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Se abre la sesidn a las 10.30 horas.

TEMA 30 DEL PROGRAMA (continuacidn)

CUESTION DE PALESTINA

a) INFORME DEL COMITE PARA EL EJERCICIO DE LOS DERECHOS INALIENABLES DEL
PUEBLO PALESTINO (A/47/35)

b) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/47/716)

Sr. BATIOUK (Ucrania) (interpretacién del inglés): El exzamen de
este afo del tema del programa "Cuestidén de Palestina" tiene lugar en una
atmosfera que ofrece tanto esperanzas como frustraciomes. Por un lado,
estamos siendo testigos de cambios fundamentales en el ambiente politico
internacional, con un desplazamiento de la confrontacidn a la cooperacidn y
una decisidn renovada de trabajar por la resolucidn de conflictos regionales
que datan de hace mucho tiempo. Por otro lado, la comunidad internacional se
ve frente a retos crecientes en diversas partes del planeta, incluido el
Oriente Medio, que exigen esfuerzos coordinados.

Ucrania ha celebrado la convocacién en Madrid, el 30 de octubre de 1991,
de la Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio y las conversaciones
bilaterales y multilaterales posteriores, como paso significativo para el
establecimiento de una paz amplia, justa y duradera en esa regidén altamente
compleja del mundo. Si bien acogemos con beneplacito el proceso de paz y
manifestamos la esperanza de que el mismo lleve a resultados sustantivos, no
podemos ignorar el hecho de que la ocupacidn continua, apoyada en medidas
represivas y duras que causan grave sufrimiento y penurias a los palestinos y
generan un circulo vicioso de violencia en la regiodn.

En su informe (A/47/35), el Comité sefiald con profunda preocupacidén que
el pueblo palestino ha pagado un elevado precio por la ocupacidén, con pérdida
de vidas, tierras y recursos naturales, asi como restricciones serias de sus
derechos politicos, civiles, econdmicos, sociales y culturales. La dolorosa
situacién de los palestinos exige una accidén inmediata.

Acogemos con beneplacito el proceso de paz iniciado hace un afno con las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad y la férmula de

"tierra por paz". La delegacidén de Ucrania expresa su esperanza sincera de
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que este proceso permita consequir la solucidén, largamente esperada, de la
cuestidn de Palestina, nicleo del conflicto arabe-israeli en el Oriente Medio,
sobre la base de principios reconocidos internacionalmente. Deseamos subrayar
que estos principios debem incluir la retirada de Israel de los territorios
palestinos y otros territorios drabes ocupados desde 1967, incluida Jerusalén;
el respeto del derecho de todos los Estados de la regidn a vivir en paz dentro
de fronteras seguras e internacionalmente reconocidas, y el reconocimiento Yy
ejercicio de los derechos nacionales inalienables del pueblo palestino,
especialmente el derecho a la libre determinacidn.

Sin duda existe hoy una oportunidad histérica sin precedentes de dar la
vuelta a una nueva pagina en el Oriente Medio, que no debemos desaprovechar, y
esperamos que las partes afectadas puedan vencer los obstaculos para avanzar
hacia el objetivo comin de una paz justa y duradera en la regidn.

En opinién de la delegacidén de Ucrania, es preciso que las Naciones
Unidas, el Consejo de Seguridad y el Secretario Gemeral desempeiien un papel
mas activo, para llegar a un resultado positivo en el proceso de paz.

Estamos convencidos de que la designacidén de un representante especial
del Secretario Gemeral para las negociaciones multilaterales en el marco de
las conversaciones de paz del Oriente Medio ofrecerd un impulso adicional en
este scntido.

Mientras estamos a la espera de los avances para una solucidn poelitica,
es de la maxima importancia garantizar la proteccidén inmediata de los
palestinos que se encuentran en los territorios ocupados. El levantamiento
palestino en la margen occidental y la Faja de Gaza, la intifada, ha
demostrado que el pueblo palestino continuard rechazando la ocupacidén israeli
Yy sequird luchando para acceder al ejercicio de sus derechos humanos,
nacicnales y politicos.

A pesar de ciertas medidas adoptadas por el nuevo Gobierno israeli para
mejorar la situacidn en los territorios ocupados, las cuales acogemos con
agrado, la comunidad internacional, basando su respuesta en la situacidn
actual, deberia hacer una vez mds un llamamientoc a Israel para que reconozca
la aplicabilidad del Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de las
personas civiles en tiempo de guerra en los territorios palestinos ocupados y

para que cumpla sus disposiciones, al igual que las de los diverscs
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instrumentos de derechos humanos de que es parte. Es tanto mas urgente ahora
para las Altas Partes Contratantes en el Convenioc de Ginebra y para el sistema
de las Naciones Unidas en su totalidad, que se tomcn medidas para garantizar
que Israel cumpla sus obligaciones como Potencia ocupante, de conformidad con
la resolucidon 681 (1990) del Consejo de Seguridad.

Uno de los temas mas acuciantes y que requiere constante atencidn por
parte de la comunidad internacional es la politica de Israel de confiscacidn
de tierras y de construccidén de nuevos asentamientos, incluidos los destinados
a los inmigrantes judios recientemente llegados, en los territorios ocupados.
Compartimos la preocupacidn respecto a dicha politica y practicas seguidas por
Israel, tomando en cuenta que muchos de esos colonos proceden de Ucrania.

En nuestra opinidn, la Asamblea General deberia hacer un nuevo llamado a la
Potencia ocupante para que abandone esta politica, eliminando asi uno de los
obstaculos principales para terminar con éxito las conversaciones de paz.

La congelacién parcial es un acontecimiento positivo, pero sélo puede
considerarse un primer paso.

El afio 1992 marcé el vigésimo quinto aniversario de la ocupacidn. Es
evidente, no obstante, que todos esos largos afios no eliminaror la decisidr.
del pueblo palestino de lograr sus derechos inalienables, ni borraron la
decision de la comunidad internacional de continuar apoyandoles Yy
asistiéndoles en su causa justa. En este sentido, la delegacidn de Ucrania
reconoce la importante contribucidn hecha por el Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestino, bajo la guia capaz del
Embajador Cissé, de Semegal. Es nuestra opinidn que el Comité desempefia un
papel preponderante en la creciente concientizacidn internacional sobre la
cuestion de Palestina y en el seguimiento de la situacidn en el territorio
palestino ocupado. Es también un foro valioso para ayudar a avanzar el
proceso de paz, las perspectivas de una paz justa en el Oriente Medio y una

solucién duradera de la cuestidén de Palestina.
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En base a mi propia experiencia personal, puedo asegurar a la Asamblea
General que las actividades del Comité ofrecen un foro vnico para un
intercambio profundo de puntos de vista y de opiniones entre representantes de
distintos paises. Por ello, nos parece sin duda muy valioso el programa de
seminarios regionales, simposios y reuniones internascionales de organismos no
gubernamentales en los que han participado palestinos, israelies y expertos de
todo el mundo. Estas y otras actividades emprendidas bajo la direccidn del
Comité han contribuido de forma significativa al aumento de la comprensidn de
la cuestién de Palestina en todo el mundo. Esperamos que este importante
érgano continde recibiendo los recursos necesarios para el cumplimiento del
mandato que le fue encomendado por la Asamblea General.

Para terminar, quisiera asegurar a la Asamblea que Ucrania, por su parte,
continuara prestando un apoyo pleno a los activos y continuados esfuerzos de
las Naciones Unidas orientados al restablecimiento de los derechos
inalienables del pueblo palestino. Creemos firmemente que existe una
oportunidad singular para lograr una paz justa en el Oriente Medio sobre la
base del derecho internacicnal y de conformidad con los principios y fines de
la Carta de las Naciones Unidas, asi como con las disposiciones de las

resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

£r., AL-NI'MAH (Qatar) (interpretacién del arabe): Desde que la
Asamblea General tratdé este tema del programa en su dltimo periodo de
sesiones, las novedades que se han producido en la regidn nos inducen a un
optimismo cauteloso en el sentido de que es posible avanzar por el camino de
una solucidn justa y duradera de la cuestidn de Palestira. Sin embargo, el
ritmo de estos sucesos esperanzadores esta disminuyendo y se estdn colocando
obstaculos en el camino de todas las partes que trabajan conjuntamente para
llegar a una solucidén. En consecuencia, estamos preocupados por el proceso y
por lo que puede ser de sus resultados.

Bajo el gobierno anterior, Israel estaba dirigida por un grupo de
personas cuya mente se hallaba ocupada por politicas e ideologias de expansidn
basadas en el supuesto de que es imposible llegar a una solucidn pacifica en
las relaciones de Israel con sus vecinos y de que la tnica solucidn es 1la

guerra. Nos habiamos acostumbrado a verlos obstaculizar el proceso de paz en
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el que Israel se vio obligado a participar sin albergar un deseo genuino de
lograr una paz completa y duradera. Por ello, el proceso de paz ha quedado
estancado desde que el pasado mes de octubre se convocd la Conferencia de
Madrid.

Esperamcs que el nuevo gcbierrno israeli realice nuevos esfuerzos que
aporten una contribucidn genuina al logro de los objetivos deseados del
proceso de paz, es decir, el restablecimiento de los derechos legitimos del
pueblo palestino y la solucidén del conflicto drabe-israeli sobre la base de
las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, cuya
esencia es el principio de "tierra por paz".

Dado el optimismo que sentimos respecto del proceso de paz, también
esperamos que, una vez la nueva Administracidn estadounidense haya ocupado la
Casa B.anca el préximo mes de enero, desplieque esfuerzos merecedores de
nuestro encomio para alcanzar los objetivos deseados a que aspiran todos los
pueblos amantes de la justicia y la paz en el Oriente Medio. Esos pueblos
esperan ver nuevas actividades encaminadas a llevar adelante el proceso de paz
para alcanzar sus objetivos deseados dentro del marco définido al cual estd
contribuyendo la Administracidn estadounidense, a la que agradecemcs tales
esfuerzos.

La meta no es el proceso de paz como un f£in en si mismo, Sino que reside
en el logro de una paz justa, completa y duradera en la regidn del Oriente
Medio basada en el restablecimiento de los derechos nacionales del pueblo
palestino y en la retirada completa de Israel de todos los territorios arabes
ocupados. Estos son los cimieatos de unos resultados reales que podrian
llegar a ser permanentes. No debemos desperdiciar la oportunidad histérica
que nos proporcionan todos los grandes esfuerzos internacionales que
finalmente estdn dando fruto, tras una ardua gestacidén y largos sufrimientos,
al llevar a todas las partes del conflicto drabe-israeli a la misma mesa de
negociaciones.

Las partes arabe y palestina han demostrado suficiente flexibilidad en su
contribucidn al proceso de paz y en la orientacidén de las negociaciones por

una via que se adapte a los uuevos conceptos y a los principios actuales de
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las relaciones internacionales ¢n el mundo. El Ministro de Relaciones
Exteriores de Palestina, en su intervencidn ante esta Asamblea, dejé bien
claro el enfoque de la parte palestina, asi como varios hechos y las numerosas
aportaciones realizadas por la misma.

El objetivo de todas las fuerzas de bien de nuestro mundo es que continue
el proceso de paz y llegque a ser permanente. Este objetivo ha sido claramente
sefialado por el Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino en su informe presentado a la Asamblea General (A/47/35)
durante el actual periodo de sesiones, y ello hace que nos veamos en la
obligacidn de realizar esfuerzos incansables para alcanzar ese deseado
objetivo. Y sera posible lograrlo, por muy largas que sean las megociaciones,
especialmente shora que la humanidad ha presenciado el acontecimiento mas
importante de su larga historia: el fin de la guerra fria, la desaparicidn de
la bipolaridad y la sustitucidén de la confrontacidn y la rivalidad por la

comprensién y la cooperacidn.
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Por cierto, todos sabemos los sufrimientos que ha padecido la regidn del
Oriente Medio a raiz de la guerra fria y sus efectos adversos, debido a la
intransigencia y el extremismo. El1 Oriente Medio se ha transformado en un
infierno donde se pierden vidas y se desperdicia el potencial y los recursos
debido a diferencias de opinidn y criterio y a que parte de la regidén ha
estado dominada por la ilusién de que no se necesita tener flexibilidad Y
tratar de entenderse porque la fuerza es la solucidn.

El mencionado informe del Comité deja absolutamente en claro que los
habitantes de los territorios palestinos ocupados han sufrido muchisimo a raiz
de la continuada aplicacidén por Israel de medidas represivas y arbitrarias que
violan las normas del derecho internacional Yy las resoluciones de las Naciones
Unidas. Dicho Comité ha denunciado en particular el recurso de Israel a la
fuerza armada para sofocar la bendita intifada. Ademds, deplord el dafio
infligido por las medidas de Israel a los palestinos dirigentes de la intifada.

Nos compete ahora reiterar que Israel debe cumplir con las disposiciones
del Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccida de personas civiles en
tiempo de gquerra. La comunidad internacional tiene el deber de obligar a
Israel a cumplir este Convenio. Por lo tanto, es preciso adoptar medidas
especificas para garantizar el respeto de Israel por dicho Convenio y su
aplicacidn.

Es necesario poner fin a la opresidn israeli, que se refleja en su
desenfrenada politica de anexidn y asentamientos en todos los territorios
palestinos ocupados, incluida la Ciudad Sarta de Al-Quds, Y en su incansable
intento de alterar el caricter arabe e isldmico de la ciudad. No es ningin
secreto para toda persona razonable que Israel estd tratando de desmembrar la
Ribera Occidental, destruir la trama social del pueblo palestino y someter a
los habitantes de esos territorios a mayores penurias. Estos no tienen
oportunidades de empleo ni libertad de movimiento y deben soportar onerosas
sanciones, el cierre de escuelas y universidades por largos periodos, todo lo
cual hace de la vida de los palestinos un infierno insoportable y
deshumanizado.

Mi pais afirma su absoluto respaldo a la intifada del valeroso
pueblo palestinc y a su tenaz resistencia a la ocupacidén y las practicas

israelies deploradas por las Naciones Unidas y la opinidn piblica mundial.
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Asimismo, esperamos que proanto veamos la alborada del dia en gue el valeroso
pueblo palestino goce de libertad e independencia, luego de prolongados
sufrimientos, y que se alcance una solucién jiusta de sus problemas. Esperamos
que todos los paises del Oriente Medio gocen de paz para que puedan crear un
futuro de justicia y cooperacidn que les permita alcanzar los nobles objetivos
que consagra la Carta de las Naciones Unidas y afirmar los derechos de que
disfrutan todos los Miembros de las Naciones Unidas y que también garantiza

la Carta.

Sr. MAHDI (Pakistan) (interpretacidn del inglés): E1 Oriente Medio
se encuentra hoy en una encrucijada. El ambiente politico internacional
positivo brinda la oportunidad de emprender la busqueda de una paz verdadera.
Las partes del conflicto arabe-israeli siguen embarcadas en negociaciones de
paz. Si bien pareceria que la paz duradera estd al alcance de la mano, el
camino hacia la paz sigue estando preflado de peligros, habida cuenta de la
compleja situacidén que existe en el terreno. En este momento critico, es
esencial que la comunidad internacional despliegue un esfuerzo concertado para
alentar a las partes no s6lo a mantener sino a acelerar el ritmo del proceso.
Un estancamiento prolongado seria un serio revés para las conversaciones
de paz.

Para que el proceso encaminado a resolver este viejo conflicto tenga
éxito, es preciso que a la determinacidn se sumen medidas concretas. Es
motivo de preocupacidén que el pueblo palestino siga haciendo enormes
sacrificios en su lucha por la libertad y por una vida digna. La negacidn de
su derecho de libre determinacidén es el nilicleo del conflicto del Oriente
Medio. E1 Pakistan comparte la opinidn de que una paz duradera en la regidn
exige el retiro de las fuerzas israelies de todos los territorios &arabes
ocupados desde 1967, incluida Al-Quds Al-Sharif, y el ejercicio por el pueblo
palestino de su derecho inalienable de libre determinacidén, de conformidad con
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. La realizacidén de este
derecho podria constituir la piedra angular sobre la que se habra de comstruir
una paz justa y duradera.

Lamentablemente, la violencia sigue acosando a la regién. Observamos con

pesar que las condiciones en que vive el pueblo palestino siguen siendo
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criticas. Contindan las violaciones de dereches humanos en los territorios
ocupados. Deben respetarse y protegerse los derechos humanos y las libertades
fundamentales de los palestinos que viven en los territorios ocupados,
incluida Al-Quds Al-Sharif, de conformidad con el Convenio de Ginebra de 1949

relativo a la proteccion de personas civiles en tiempo de guerra.,
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Con algunos cambios, Israel sigue aplicando su politica de asentamientos,
considerada mayoritariamente como un esfuerzo para alterar la composicién
demografica de los territorios ocupados, inclusive Al-Quds Al-Sharif. Se
concede en general que esta politica es un obstdculo importante para los
esfuerzos internacionales encaminados a lograr una paz duradera. E3s urgente
que se ponga fin inmediatamente a la politica de asentamientos en los
territorios ocupados. Seria la contribucidn mds importante al proceso de paz
en el Oriente Medio.

El Pakistdn, al igual que muchos otros paises, espera vivamente los
resultados de la Conferencia de Paz para el Oriente Medio. Es justifinanda
nuestra expectativa de que la paz, que hasta ahora ha eludido al Oriente
Medio, sea finalmente realidad y se ponga fin asi a un capitulo de uno de los
conflictos mds amargos de la era posterior a la segqunda guerra mundial.

El pueblo de Palestina cifra sus esperanzas en que la comunidad
internacional haga realidad sus aspiraciones legitimas. El arreglo justo de
este conflicto scbre la base de la restauracidén de los derechos nacionales
inalienables del pueblo palestino, de conformidad con los propésitos y
principios de la Carta y las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,
allanaria el camino para el establecimiento de una paz duradera en la regidn,
que respetara y garantizara el derecho de todos los pueblos que la integran a
vivir en armonia y llevar una vida de dignidad y honor.

La comunidad internacional no debe permitir que este momento de esperanza
se desvanezca, como ha ocurrido en el pasado. No se debe desperdiciar esta
oportunidad de llegar a un arregle justo y gemeral del conflicto del Oriente
Medio y del tema de Palestina. Las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del
Consejo de Segquridad constituyen el marco adecuado para esa solucién, basada
en el principio de "tierra por paz". No aprovechar esta opertunidad tendria
graves consecuencias no sélo para los pueblos de la regidén, sino también para
la paz y la seguridad internacionales. En verdad que el precio del fracaso
seria prohibitivo.

Para terminar, permitaseme reiterar el firme convencimiento de mi
delegacién de que s6lo en un ambiente de paz y confianza podram todos los
pueblos alzanzar su meta primera de prosperidad econdmica y bienestar social.
En pocas palabras: no hay otra salida que la paz y una solucion justa y

duradera del conflicto del Oriente Medio y del tema de Palestina.
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Sr. KHARRAZI (Republica Islimica del Irdn) (interpretacida dal
inglés): La todavia no resuelta cuestidon de Palestina es la burlz mas
persistente a la justicia en e) Oriente Medio. La tierra sagrada de Palestina
Y Su centro santo de Bitolmoghaddag, Jerusalén, gue concitan el respeto de los
seguidores de las tre: religiones reveladas, sigue sufriendo bajo la agresidn
Y la ocupacion. El pueblo de Palestina vive en condiciones en que la tortura
de los inocentes, la aplicacion de castigos colectivos, el desarraigo de las
poblaciones autdctonas para establecer nuevos asentamientos y otras practicas
agresivas son cosa cotidiana del régimen sionista.

Muchos documentos - entre elios el informe del Secretario Gemeral
(A747/294), el informe del Comisionado General del Organismo de Obras Piblicas
Y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente (00PS) (A/47/13), el informe del Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestino (As/47/35) y el informe del
Comité Especial emcargado de investigar las practicas israelies que afecten a
los derechos humanos del pueblo palestino y otros habitantes arabes de los
territorios ocupados (A/47/509) - han descrito ampliamente la brutalidad y la
violencia sistematicas que se han convertido en el sello distintivo de la
politica y las pricticas del régimen sionista en el territorio palestino
ocnrpadss.

Muchos documentos de las Naciones Unidas condenaron en los ultimos
decenios las actividades brutales e inhumanas de las fuerzas ocupantes. Es de
lamentar, sin embargo, que la respuesta de las autoridades ocupantes a estas
exhortaciones no haya sido otra que continuar su violacidn persistente de los
derechos fundamentales del pueblo palestino y el aumento de su politica y sus
medidas violentas, que incluyen la demolicidn a modo de castigo, la clausura
de los refugios, el asesinato, las detenciones, los castigos colectivcs, la
coaccidén moral y la interferencia con los servicios médicos y educativos.

Segun el tdltimo informe del Comisionado Gereral de la OOPS,

"... 121 palestinos fueron muertos en enfrentamientos con las fuerzas de

seguridad israelies en el territorio ocupado. Gtras 5.500 personas ...

recibieron atencidén médica de urgencia en hospitales lccales ..."

(As47/13, parr, 4)
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El informe indica que

"Entre los meses de febrero y mayo de 1992 solamente, de un total de

54 palestinos muertos en el territorio ocupado, 21 lo fueron por

militares israelies que pertenecian a las unidades secretas." (Ibid.,

parr. S5)

Lo que mas alarma, segun también lo irdica el informe, es el aumentc
significativo del nimero de victimas entre los nifios que viven en los
territorios. En los primeros cuatro afios de la intifada, aproximadamente el
33% de los 1.015 palestinos muertos eran menores de 17 afios; y ese porcentaje
subié del 31,6% en el tercer afio al 37,6% en el @ltimo. El mayor porcentaje
de entre ellos, el 26,5% del total de asesinados en el cuarto afio, tenia entre
11 y 16 afios de edad.

Ademas, la situacién de los detenidos es cada vez mas critica. E1
parrafo 807 del informe del Comité Especial destaca que

“Segin los calculos del Centro de informacidn palestino sobre derechos

humanos, mas ¢e 120.000 personas han sido detenidas y mantenidas en

custodia durante mas de 24 horas desde el principio del levantamiento.

Solamente en 1991, el Centro estima que mas de 20.000 palestinos fueron

arrestados y mantenidos en custodia durante mas de 24 horas. Por los

testimonios que ha escuchado recientemente, el Comité observd que ha
habido un nuevo deterioro de la situacién y el trato de los presos,

caracterizado por torturas sistematicas y por malos tratos fisicos y

sicoldgicos; por ejemplo, se ha privado a los detenidos de alimentos y de

cama, 5& les ha atado en posturas dolorosas, y se les ha tenido en

espacios sumamente reducidos." (A/47/ Arr 7)

El mismo informe destaca explicitamente que la situacidén de los derechos
humanos en los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados
sigue constituyendo motivo de la mayor preocupacidn para la comunidad
internacional.

El papel vital que puede desempeilar la educacidén para mejorar el nivel
de vida cultural, cientifico y social en los territorios ocupados es
indiscutible. El informe del Comisionado General del OOPS que mencionamos
establece que las clausuras de las escuelas siguieron siemdo unm importante
problema en el territorio ocupado. Las escuelas del OOPS en la Ribera

Occidental perdieron el 17% de los dias de clase, mientras que las de Gaza
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perdieron el 12%, debido principalmente a los toques de queda, las clausuras
por los militares y las ﬁﬁéﬁgas generales. Durante el periodo abarcado por el
informe, los cuatro centros de capacitacidn del OOPS en los territorios
ocupados perdieron el 20% de los dias de clase, .oSulta asi claro que las
practicas inhumanas Ge las fuerzas de ocuracion han afectado adversamente los

servicios educativos de los territorios ocupados.
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La creacion de asentamientos judios en los territorios ocupados, en
contravencién de todas las reglas y normas internacionales, es otro motivo de
grave preocupacién. El informe del Secretario General sobre las consecuencias
econdmicas y sociales (A/47/294) indica que, sobre la base de las leyes y
normas puestas en vigor por los ocupantes, mds del 52% del total de la
superficie territorial de la Ribera Occidental, el 42,3% del total de la
superficie territorial Ge la Faja de Gaza y el 69,4% del total de 1la
superficie territorial de las Alturas sirias de Golan harn sido confiscadas
para cumplir planes de las autoridades de ocupacidn, y las ciudades y aldeas
palestinas han sido encerradas y aisladas en virtud de los planes de
desarrollo de asentamientos.

Al respecto, en el informe del Comisionado General del Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en
el Cercano Oriente (OOPS) se afirma que mas del 50% del territorio de la
Ribera Occidental y el 40% de Gaza estaba reservado para uso militar o civil
israeli y que una serie de drdenes militares y reglas de planificacién
restringian el uso de las zonas restantes por los palestinos. Ademds, en el
parrafo 792 del informe mds reciente del Comité Especial (A/47/509), se dice
que

"La politica que sigue Israel a este respecto ha promovido una mayor
intensificacidn de las actividades de asentamiento mediante la
expropiacién de terrenos y el traslado de ciudadanos israelies, en
particular de recientes inmigrantes judios de Europa oriental y de la
antigua Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, a los territorios

ocupados.”" (A/47/ arr, 792)

De acuerdo con el parrafo 793 del mencionado informe,

"el 12 de septiembre ... la tasa de desarrollo de los asentamientos en

los territorios era en aquel momento tres veces superior a la tasa que

anuncié el ... el Ministro de la Vivienda" (Ibid,, parr. 793)
del régimen sionista. La continuacidn de esta politica no sélo entrafia un
desprecio total de los legitimos derechos de los palestinos, sino que también
crea una atmosfera de inseguridad e inestabilidad en toda la regidn,

poniendo asi en peligro la paz y la seguridad internacionales en general.
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Frente a estas brutalidades, los palestinos han decidido oponerse a la
agresion con su levantamiento popular. De esta manera, la in{,ifada no sdlo es
una respuesta natural a estas medidas inhumanas, sino también el hecho
histérico inevitable, la historia de una macidén que se levanta utilizando sdio
Sus manos contra un enemigo extremadamente brutal y equipado con las armas mas
crueles y refinadas. Si bien la historia de esta lucha se remonta a varios
decenios, el nuevo capitulo, es decir, el de la intifada, nacid el 8 de
diciembre de 1987 como reaccidén natural del pueblo oprimido de Palestina.

Ha pasado mas de un afio desde el inicio de 1la tendencia de la Conferencia
de Madrid, durante la cual nada se ha cumplido salvo la realizacidn de los
deseos del régimen sionista. Por ello, la Republica Isldmica del Iran, desde
el comienzo, ha sido escéptica con respecto a esta tendencia, hecho que
reconoceén algunas de las partes interesadas. Desde la Conferencia de Madrid,
el régimen sionista ha tratado de mostrarse amante de la paz Y., al mismo
tiempo, ha continuado su ocupacién del Libano meridional y de las Alturas de
Golan y aumentado la represidn y los actos inhumanos en los territorios
ocupados. Por lo tanto, considerando lo dicho anteriorﬁente, seria un error
suponer que esa tendencia conducird a la materializacidn de los derechos de
los palestinos.

Para concluir, la Republica Islémica del Iran, consciente de las
aspiraciones del pueblo musulman de Palestina, ha apoyado desde el principio
su lucha legitima por la restauracidn de sus derechos. En nuestra opinién, la
solucidén justa y duradera de la cuestidn de Palestina se puede lograr mediante
la plena restitucidén de los derechos inalienables del pueblo palestino,
incluida la creacién de un Estado independiente en todo el territorio de
Palestina. El pueblo palestino oprimido ha estado esperandc que la comunidad

internacional lo ayude a alcanzar sus elevados objetivos.

Sr., VASILYEV (Belarus) (interpretacién del ruso): La consideracidn
por la Asamblea General de la cuestidn de Palestina, en este periodo de
sesiones, tiene lugar sobre el telén de fondo de cambios profundos en la
escena internacional: el fin de la guerra fria y la transicidn del
enfrentamiento a la cooperacién. En nuestra opinidn, esto crea una atmésfera

propicia para redoblar nuestros esfuerzos a fin de lograr una solucidn
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integral, justa y duradera del problema palestino, que es el meollo del
conflicto arabe-israeli.

Es importaute que la comunidad internacional hﬁya llegado a un consenso
con respecto a los principios fundamentales de una solucidn integral en el
Oriente Medio, incluido el retiro de Israel de los territorios arabes
ocupados, el respeto del derecho de todos los Estados de la regién a vivir en
paz dentro de fronteras seguras e internacionalmente reconocidas y el
reconocimiento y la aplicacidn de los derechos nacionales inalienables del
pueblo palestino, en particular de su derechy a la libre determinaciodn.

Asimismo, se reconoce generalmente que las resoluciones 242 (1967) y 338
(1973) del Consejo de Seguridad siguen siendo la base politica para el arreglo
del conflicto Arabe-israeli. Ademas, se scbrentiende que éste no se puede
solucionar por medios militares sino solamente a través de un proceso de
negociacidn.®

Por lo tanto, la comunidad internacional celebra la convocacidn de la
Conferencia de Madrid sobre el Oriente Medio y las negociaciones bilaterales y
multilaterales que le han seguido, en la esperanza de que hagan posible
avanzar hacia una solucién concreta de los problemas claves del coanflicto
Arabe-israeli. Si bien es dificil hablar en el presente de resultados
concretos, el hecho mismo de gque las partes interesadas se hayan sentado en
torno a una mesa de negociaciones es un logro positivo.

La delegacidén de la Republica de Belarus expresa la sincera esperanza de
que en el futuro las negociaciones sean mas productivas y jueguen un papel
importante en el logro de la paz en la regidén y en la solucidn del problema
palestino. Consideramos apropiada la exhortacién del Comité para el ejercicio
de los derechos iaalienables del pueblo palestino, formulada al actual
Gobierno de Israel, para que dé una respuesta favorable a las propuestas
palestinas y reconozca los derechos inalienables del pueblo palestino,
incluido su derecho a la libre determinacidn.

Hasta ahora, como lo demuestran los documentos emitidos y las
declaraciones formuladas aqui por muchas delegaciones, la politica de Israel

con respecto a la poblacidn arabe de los territorios ocupados sigue siendo de

* El Sr. Elhouderi (Jamahiriya Arabe Libia), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.
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flagrante violacidn de los principios aceptados del derecho internacional Y,
en particular, del Convenio de Ginebra de 1949 relativo a la proteccidn de las
personas civiles en tiempé.he guerra. Nuestra delegacion apoya el llamamiento
del Comité al Gobierno de Israel, a fin de que tome medidas para poner término
a la represion, acabar con todas las actividades que entrafian la confiscacidn
de tierras y la creacién de asentamientos, dé término a su politica de
expulsiin y detencidn administrativa, restablezca los derechos civiles de los
palestinos y anule las drdenes militares vigentes que controlan todas las
esferas de la vida cotidiana de los palestinos.

Las Naciones Unidas han hzcho una contribucién importante a la bisqueda
de medios y arbitrios para solucionar el problema de Palestina. Los esfuerzos
de la Organizacidén han llevado a la adopcion de muchas resoluciones que
establecen las bases juridicas, politicas y humanitarias de una solucidn para
el Oriente Medio, teniendo en cuenta los legitimos intereses del pueblo
palestinc. A esta altura, la participacidn activa de las Naciones Unidas, el
Consejo de Seguridad y el Secretario General en el proceso de paz del Oriente
Medio es una condicidn importante del éxito. En este aspecte, celebramos la
designacién del Embajador de la India, Sr. Gharekhan, como Representante

Especial del Secretario General en las negociaciones multilaterales.
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Coincidimos con la opinién expresada por la mayoria de las delegaciones
que se dirigieron a este foro y expresaron la esperanza de que las
negociaciones conduzcan a2 un acuerdo que satisfaga las aspiraciones de todas
las partes interesadas y permita que el pueblo palestino ejerza sus derechos
inalienables.

Para finalizar, la delegacidn de la Republica de Belarus desea destacar
la labor considerable desarrollada por el Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino y expresar su agradecimiento a su

Presidente, el Embajador Cissé, del Senegal.

Sx;_BQBQHQéLQ (Turquia) (interpretacidn del francés): La Asamblea
General ha sido llamada a examinar una vez mas la cuestidn de Palestina, que
desde hace mas de 45 afios - desde la aprobacidén de la resolucidén 181 (II), de
la Asamblea General, de 29 de noviembre de 1947 - ha sido una fuente de
preocupacidn constante para la comunidad internacional habida cuenta de la
magnitud de los sufrimientos padecides por el pueblo palestino y de la
gravedad de la amenaza que esa cuestidon representa para la paz y la seguridad
en el Oriente Medio.

En razén de su situacidn geogridfica y de sus vinculos histdéricos con el
Oriente Medio, Turquia tiene un interés particular por la suerte de las
poblaciones de esa regidn, y mds precisamente por la del pueblo palestino. La
cuestion de Palestina constituye uno de los problemas mas complejos que hayan
tenido que debatir las Naciones Unidas. No se trata simplemente de una
cuestion de refugiados o de vijlaciones masivas de los derechos humanos. Si
bien tiene muchas dimensiones, el problema palestino es ante todo un problema
politico que constituye el mecllo de la cuestidn del Oriente Medio. Por ese
motivo, estamos convencidos de gue toda iniciativa destinada a la bisqueda de
un arreglo amplio, justo y duradero en el Oriente Medio debe basarse en la
proteccion de los derechos e intereses legitimos del pueblo palestino y de los
derechos legitimos de todas las partes interesadas.

La solucidn del problema paleétino debe basarse en las condiciones
siguientes: 1la retirada de Israel de los territorios ocupados desde 1967,
incluida Jerusalén; el reconocimiento de los derechos fundamentales del pueblo

palestino y de su derecho a la libre determinacidén; el reconocimiento mutuo,
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por parte de israelies y palestinos, de su existencia Yy @e sus derechos y
obligaciones de conformidad con los objetivos y principios del derecho y la
legitimidad internacionales; y el reconocimiento del derecho de todos los
Estados de la regidn, incluido Israel, a la seguridad de vivir dentro de
fronteras seguras e internacionalmente reconocidas.

Hace mds un afio, la Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente
Medio celebrada en Madrid reavivd la llama de la esperanza en una paz justa y
duradera en la regidén. Nos sentimos complacidos al constatar que el proceso
de paz continia en los planos bilateral y multilateral.

Habida cuenta de los contratiempos del pasado, del profundo arraigo de la
desconfianza y las sospechas y de un largo periodo de hostilidad y conflictos
reiterados, el optimismo suscitado por el nuevo proceso esta impregnado de
prudencia, e incluso de dudas. Pero ello no disminuye en absoluto la voluntad
politica innegable de que han dado prueba todas las partes involucradas al
sentarse a la mesa de la Conferencia.

El camino serd largo y estard sembrado de obsticulos que parecen
dificiles de superar. Para poder superarlos, todas las partes deberdn dar
prueba de coraje y de sabiduria politica. Indudablemente, sera necesario
hacer ciertas concesiones. Turquia cree que si se desperdicia esta
oportunidad unica de lograr un arreglo pacifico, ello tendra graves
consecuencias para la poblacién de la regidn, que ya ha comocido experiencias
dolorosas, pero también para la paz y la sequridad internacionales.

Turquia considera que la Conferencia Internacicnal de Paz sobre el
Oriente Medio constituye una oportunidad histdrica, y le brinda su total
apoyo. Estamos convencidos de que la comunidad internacional y las Naciones
Unidas no deben escatimar esfuerzo alguno con el fin de alentar Yy apoyar a
todas las partes en la bisqueda de una paz duradera en la regién. Las
Naciones Unidas tienen responsabilidades histdricas y colectivas para con el
pueblo palestino. En consecuencia, deben seguir comprometidas en forma
permanente con la cuestidn de Palestina hasta que todos los aspectos de dicha
cuestion se hayan solucionado en forma satisfactoria y de conformidad con el
respeto de los legitimos derechos reconocidos por la comunidad internacional.
La invitacidén cursada a las Naciones Unidas para que participen en calidad de
Potencia extrarregional en los Grupos de Trabajo de la Conferencia de Paz

constituye un paso importante y vositivo en esa direccidn.



Espafiol A/47/PV.77 Sr. Burcuo&lu, Turquia
NH/9 -28-

Mientras no se logre un arreglo global, la seguridad del pueblo palestino
sequird siendo una fuente de preocupacidn para la c;munidad internacional.
Desafortunadamente, una vez mas este afo los informes de diferentes organismos
de las Naciones Unidas y de otras organizaciones y comités especiales no dejan
duda alguna en cuanto a las dificultades que sigue enfrentando el pueblo
palestino. Los informes presentados por el Alto Comisionado del Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente (0OPS) y por el Comité Especial encargado de
investigar las practicas israelies que afecten a los derechos humanos del
pueblo palestino y otros habitantes arabes de los territorios ocupados nos
ofrecen una descripcién detallada de las violaciones flagrantes de los
derechos de la poblacidn palestina. Las autouridades israelies han seguido
adoptando medidas severas contra la poblacién civil, en particular castigos
colectivos tales como el toque de queda, la demolicidn de viviendas con fines
punitivos, la expropiacidén de tierras y los arrestos arbitrarios.

Turquia considera que mientras no se logre un arreglo pacifico y los
territorios permanezcan ocupados, se deberian.aplicar a dichos territorios las
disposiciones del Cuarto Convenio de Ginebra. Habida cuenta de que uno de los
principales objetivos del Convenio de Ginebra de 1949 es la proteccidn de los
civiles bajo ocupacidn, seguimos pensando gque es necesario establecer medidas
que garanticen la proteccidn de los civiles palestinos que viven bajo
ocupacidén israeli. Instamos a Israel a que reconozca la aplicabilidad de jure
de dicho Convenio en los territorios que occupa desde 1967 y respete las
disposiciones del mismo, de conformidad con las resoluciones 673 (1990) y
681 (1990) del Consejo de Seguridad.

Estamos convencidos de que el proceso de paz debe estar acompanado por
medidas de fomento de la confianza destinadas a reducir la tirantez y a
mejorar la atmésfera general en la regién., En ese contexto, acogemos con
satisfaccidén la reciente decisién del Gobierno israeli de poner en libertad a
algqunos presos politicos palestinos, reducir las restricciones impuestas a los
viajes, abrir algunas viviendas clausuradas y limitar las actividades de
colonizacidn en los territorios ocupados. Adjudicamos una importancia
particular a esas medidas y esperamos que sean seguidas por otras dirigidas a

mejorar la vida cotidiana de los refugiados palestinos.
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Un nuevo Gobierno ha asumido el poder en Israel. En las elecciones
celebradas recientemente en ese pais, la mayoria de los electores, al elegir
un nuevo Gobierno, ha demostrado claramente que aspira a la paz y a la
tranquilidad.

Todas las partes involucradas en el proceso de paz, y en particular
Israel, deben evaluar en su justa medida la atmdsfera propicia para la
avenencia y la conciliacidn que reina en la region y aprovechar el impulso
positivo para avanzar hacia una solucidn global y equitativa del problema del
Oriente Medio sobre la base de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del

Consejo de Seguridad.

Sr. HUARARA (Namibia) (interpretacidén del inglés): E1 uso ilegitimo
de la fuerza, las ejecuciones sumarias selectivas, las golpizas punitivas, la
tortura, la deportacidn, la destruccidn ilegitima de la propiedad y los
castigos colectivos, incluida la demolicidn de viviendas, los toques de queda
Y la clausura de instituciones educativas constituyen una wviolacidn no sdlo
del Cuarto Convenio de Ginebra sino también de las disposiciones fundamentales
del derecho humanitario internacional Y del derecho internacional. La paz y
la seguridad sélo pueden prevalecer en cualquier parte del mundo cuando los
Estados acatan las disposiciones del derecho internacional. Mi delegacidn
deplora esas continuas violaciones del Cuarto Convenio de Ginebra relativo
a la proteccidon de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto
de 1949, el cual - como bien 1o ha declarado el Consejo de Seguridad - es
aplicable de jure a todos los territorios que Israel ocupa desde 1967,

incluida Jerusalén.
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Si examinamos los efectos de la ocupacidn israeli de Palestina durante los
25 anos transcurridos desde la guerra de 1967, veremos que el resultado se
caracteriza por el hecho de que los palestinos han pagado un alto precio por la
ocupacidn con la pérdida de vidas, tierras y recursos naturales y las severas
limitaciones a sus derechos politicos, civiles, ecomdmicos, sociales y
culturales.

El afio pasado, la Asamblea revocd la resolucidn 3379 (XXX), por la que se
equiparaba al sionismo con el racismo., Muchas delegaciones, incluyendo la mia,
tuvimos la esperanza de que con la derogacidén de esa resolucidn, la situacidn
cambiaria; pero nuestras esperanzas fueron vanas. Nada se ha modificado en la
vida del pueblo palestino.

La Asamblea considera el informe del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino (A/47/35). Como reaccién ante los
acontecimientos que afectan a los derechos inalienables del pueblo palestino, el
Presidente del Comité, en sus comunicaciones al Secretario General de las
Naciones Unidas y al Presidente del Consejo de Seguridad, seifiald a la atencidn
en varias ocasiones los acontecimientos de caracter apremiante en el territorio
palestino ocupado. Para destacar esta observacidén, permitaseme citar ese
informe:

"El Presidente condené la reanudacidénm por Israel de la politica de

deportaciones, los disparos indiscriminados contra los manifestantes

realizados por el ejército y la intensificacidn y ampliacidn de los
castigos colectivos tales como la imposicidn de toques de queda y la
detencidén en gran escala de civiles palestinos, incluidos los menores de
edad., El Presidente indicd que esas politicas y practicas contraveaian el

Cuarto Convenio de Ginebra y pidié que Israel aceptara la aplicabilidad

de jure del Cuarto Convenio de Ginebra a todos los territorios ocupados

desde 1967 y que acatara rigurosamente las disposiciones de ese Convenio y

ias resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad. El Presidente hizo

un llamamiento urgente al Secretario General, al Presidente del Consejo de

Sequridad y a todas las parteé interesadas, en particular a las Altas

Partes Contratantes en el Convenio, para que adoptaran todas las medidas

necesarias con objeto de garantizar la seguridad y la proteccidn de los

civiles palestinos que se encontraban bajo ocupacion y a que intensificaran

todos los esfuerzoc para lograr un arzeglo pacifico." (A/47/35, parr, 31)
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Mi delegacidn respalda esa posicidn justa y razonable del Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino y desea felicitar
nuevamente a su Presidente y demds funcionarios.

Mi delegacidn apoya la resolucidén 726 (1992) del Consejo de Seguridad,
que fuera aprobada por unanimidad, por la cual se condend enérgicamente la
decision de Israel, la Potencia ocupante, de resnudar la deportacidn de
civiles palestinos.

Estamos de acuerdo en que la convocacidén de la Conferencia Internacional
de Paz sobre el Oriente Medio, bajo los auspicios de las Naciomes Unidas y con
la participacién de todas las partes en el conflicto, incluyendo a 1a
Organizacién de Liberacién de Palestina (OLP), en un pie de igualdad,
contribuiria a la promocidn de una paz amplia, justa y duradera en la regidn.

En la declaracidn que pronunciara en el cuadragésimo séptimo periodo de
sesiones de la Asamblea Gemeral, el 6 de octubre, el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica de Namibia, Honorable Theo-Ben Gurirab, dijo:

"De modo similar, Namibia siempre ha sosteznido que las aspiraciones
politicas y, en particular, el derecho a la libre determinacidn del
pueblo palestino, conducido por la Organizacidén de Liberacidn de
Palestina (OLP), se hallan en el nucleo del conflicto en el Oriente
Medio. En é1 también incluimos la creacién de un Estado palestino
independiente, de acuerdo con las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973)
del Corsejo de Seguridad. Ha llegado la era de la paz y el didlogo.

En las circunstancias actuales, ese es el urnico camino viable y sensato.

Si una reunidn frente a frente entre el Presidente de Siria y el Priner

Ministrc de Israel diera mas impulso al proceso de paz en el Oriente

Medio y allanara el camino hacia un arreglo justo, amplio y duradero,

Namibia alentaria firmemente tal compromiso histérico dentro del marco de

las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Comsejo de Seguridad."

(A/47/PV,26, pég. 22)

Finalmente, con el término de la guerra fria, todas las fuentes de
conflictos internacionales son ahora susceptibles de comsideracidn y de
negociaciones auténticas y serias. El clima de desconfianza y sospecha debe
ser reemplazado, por lo menos, por la avenencia, y preferiblemente por la
confianza mutua. En este sentido, mi delegacidn insta a que se permita que el

grupo negociador palestino de los territorios ocupados esté en condiciones de
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desplazarse libremente, para participar en las conversaciones sin obstaculos.
Zsperamos que, esta vez, todas las partes en el proceso se comprometan
seriamente a resolver la controversia de una vez por todas Y que la paz,
basada en los principios del derecho internacional y no en la fuerza militar,

regrese finalmente a las torturadas tierras del Oriente Medio.

fr, MALIX (Iraq) (interpretacidn del Arabe): E1 debate sobre la
cuestion de Palestina eu este periodo de sesiones adquiere un significado
especial, derivado del reconocimiento de la necesidad de reafirmar que se debe
continuar examinando este importante tema en la Asamblea.

Esta afirmacion, en esta etapa y en otras posteriores, refleja la
profunda preocupacién motivada por los crecientes intentos tendientes a
desvincular el nexo organico entre esta cuestidén y las Nacicnes Unidas. E1
reconocimiento de los derechos inalienables del pueblo palestinc, entre los
cuales el principal es el derecho a la libre determinacidn y a la creacidn de
un Estado independiente, constituye una premisa fundamental sobre la cual las
Nacicnes Unidas han basado las resoluciones que tomaron durante muchos afios,
de conformidad con la voluntad de la comunidad internacional y la posicidén de
ésta en relacién con la cuestidn de Palestina y en cumplimiento de los
principios de la f rta y de las normas del derecho y la legalidad
internacionales.,

Las resoluciones de las Naciones Unidas han condenado la ocupacidn
sionista de territorios palestinos y arabes, haciendo un llamamiento para que
se ponga f£in a tal ocupacién ilegal. Han denunciado asimismo la politica de
violencia, represion y terrorismo aplicada por las fuerzas de ocupacidn contra
el pueblo palestino. Han condenado la politica de construccidn de
asentamientos en los territorios ocupados.

Durante muchos afios, toda la comunidad internacional ha propiciado y
apoyado los derechos del pueblo palestino y le ha confiado a las Nacionmes
Unidas la tarea principal y fundamental de buscar una solucidn definitiva,

justa y amplia de esta cuestidn.
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La historia de la cugstidn de Palestina muestra claramente que el
objetivo principal de la politica sionista es la liquidacidén de esta
cuestion. La persistencia en este objetivo nos lleva a creer que esta
politica, que ha recibido el apoyo constante de los Estados Unidos de América,
ha pretendido impedir de forma creciente y constante, que las Naciones Unidas
desempeiien papel alguno en la solucidn de este problema. Esto ha quedado bien
claro en el rechazo de las resoluciones de las Naciones Unidas que exhortan a
que se celebre una conferencia internacional de paz bajo los auspicios de las
Naciones Unidas y por el papel marginal que le fuera asignadc en la denominada
conferencia de paz.

Este empefio no se ha desarrollado de forma separada de los otros eies de
esta politica. Estd vinculado orgdnicamente con el otro eje de esta pelitica
de agresidn, es decir, el intento de privar a la cuestidn de Pzlestina de su
dimensidn nacional arabe y la consagracién de la causa de los sionistas. Esta
politica impartiria validez al concepto de considerar la cuestiém de Palestina
como un simple problema de refugiados que precisan ser repatriados o como un
problema de habitantes de territorics que los sionistas denominan Judea. )4
Samaria, en lugar de su nombre bien conocido, que es la Ribera Occidental.

Con el pasc del tiempo, ello permitiria conseguir el objetivo de destruir la
identidad del pueblo palestino eliminando sus atributos fundamentales como
pueblo vivo, reduciéndolo a una pequeila minoria em una scciedad sicnista. En
este contexto, la entidad sionista insiste en negar el papel de la
Organizacidén de Liberacidn de Palestina (OLP), tnico representante legitimo
del pueblo palestino, reconocida como tal por la comunidad intermacional,
insistiendo en que la OLP debe participar en pie de igqualdad con las otras
partes en todo esfuerzo o na2gociacidn para resolver la cuestidér de Palestina.
Por otro lado, Israel persiste en mantener los territorios ocupados Y
continuar construyendo asentamientos en los mismos, rechazando categdricamente
el principio de tisrra por paz.

El logro de estos objetivos agresivos llevaria a la liguidacidn de la
cuestidn de Palestina, justificando al mismo tiempo la perpetuacidn de la
ocupacidén ilegal sionista de los territorios é&rabes y la eliminacién del
principio de tierra por paz en los territorios ocupados. Significa la

negacion continuada de los derechos inalienables del pueblo palestino,
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Por tanto, hemos de plantearnos nuevamente las: mismas preqguntas que nos
vemos obligados a hacer continuamente ante esta Asamblea en cuanto al
significado de las falsas alegaciones de los Estados Unidos de América y sus
aliados en relacidn con @l imperio del derecho, el denominado nuevo orden
mundial y la legalidad in_2rnacional. La liquidacidn de la cuestidn de
Palestina, del pueblo de Palestina tras tantos ados de amarga lucha,
sufrimientos y sacrificios, tras la muerte de tantos martires, no es sino una
condena clara de todos los que adoptan y apoyan estas odiosas liquidaciones.
Esto es un escandalo. Expone a los que abogan por el demominado nuevo orden
mundial y saca a la luz la realidad amarga a que debemos enfrentarnos, es
decir, gue todo se reduce » una clara injusticia, a un intento de lograr los
objetivos colonizadores de aquellos Estados cuya meta es controlar y dominar a
la nacidn arabe para explotar y saquear sSus recursos y perpetuar su atraso y
dependencia.

Esto nos recuerda lo que se ha denominado crisis del Golfo, que a pesar
de todo lo dicho no fue sino una trama para destruir al Irag como fuerza arabe
independiente, a fin de crear las condiciones necesarias para imponer la
voluntad estadounidense e israeli sobre la nacidén arabe, liquidar los intereses
de la nacién arabe y especialmente, liquidar la cuestién de Palestina.

Cuando se estaba cometiendo la agresidn contra el Iraq se levantaron
muchas veces sobre la legalidad internacional, el importante papel de las
Naciones Unidas y la necesidad de aplicar las resoluciones del Consejo de
Seguridad. La agresién contra el Iraqg se presenta ahora como una de las
manifestaciones de la nueva era de las relaciones internacionales después de
la guerra fria, una caracteristica del llamado nuevo orden mundial, una
manifestacién de la tendencia a eliminar las armas de destruccién en masa, un
aspecto de la lucha contra la degradacién del medio ambiente y un ejemplo del
respaldo del imperio del derecho y toda una serie de lemas sagrados. Sin
embargo, tras la destruccién del Iraq, tras la imposicidn del bloqueo inmoral,
inhumano y sin precedentes contra el pueblo iraqui, las mismas palabras, los
mismos lemas han desaparecido y escuchamos una nueva cancién, otro tipo de
palabras, porque cuando se trata de hacer frente a la ocupacidén sionista de
los territorios arabes y palestinos, desaparece el papel de las Naciones
Unidas y repentinamente su presencia se hace innecesaria. La necesidad de

aplicar las resoluciones del Consejo de Seguridad también £@ evapora invocando
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el Capitulo VII de la Carta o cualquier otro capitulo; ya nadie habla de
legalidad internacional, del imperio del derecho o de imponer bloqueos. No se
habla del almacenamiento de armas de destruccidn en masa por Israel o Gel
peligro que plantean sus arsenales nucleares. Nadie menciona la politica
racista seguida por las autoridades de la entidad sionista contra los
palestinos bajo la ocupacion. Nadie condena las politicas de asesinatos,
deportaciones y destruccidn de viviendas. De hecho, sucede exactamente lo
contrario. Los que defienden la llamada democracia alaban a Israel y a sus
politicas racistas y en lugar de exhortar u obligar a Israel a que aplique las
resoluciones de las Naciones Unidas, de las que hay docenas, hacen
llamamientos para que se revoquen dichas resoluciones, especialmente la
resolucidn 3379 (XXX) de 1975, que eguiparaba justamente el sionismo con el

racismo.
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En vez de imponer sanciones a Israel debido a su rechazc de las resoluciones
de las Naciones Unidas, aumentan el apoyo material y politico que prastan a
Israel y encubren sus arsenales nucleares.

El apoyo ilimitado al Estado sionista y racista por los Estados Unidos y
sus aliados es el ejemplo mas claro de la politica de medidas ambiguas y
prueba irrefutable de ia falsedad del llamado nuevo orden mundial, que no es
en absoluto un orden porque no tiene bases firmes y estables, ni normas o
criterios unificados. Tampoco es internacional, ya que no es un orden mundial
que represente a la teotalidad de la comunidad internacional, sino que
representa solamente la voluntad de los Eatados Unidos de América y sus
aliados. Tampoco es nuevo, ya que equivale simplemente un retorno a la
detestable época del imperialismo. No es un orden, no es internacional ni
tampoco es nuevo. Los pueblos del mundo, como se refleja en las declaraciones
de la mayoria de las delegaciones ante esta Asamblea, aspiran verdaderamente a
un nuevo ordem mundial basado en los principios dal derecho y la justicia, un
auténtico orden mundial en el que todos sean iguales sin discriminacidén aiguna.

La politica de la fuerza, la superioridad nuclear y la discciminacidn
racial coantra el pueblo palestino; la politica de desintegracidn de la nacidn
arabe, tendiente a su debilitamiento, la continuacidn de su atraso, la
usurpacidon de sus intereses nacionales y la imposicidn del gtatug quo nunca
conseguira el logro de sus objetivos.

Sin duda, el empeiio del Gobierno de los Estados Unidos y las fuerzas
sionistas en defender el éxito de sus designios es silo efimero y, por cierto,
no representa la verdad de lo que ocurre en el mundo aArabe. Simplemente
consideramos que somos todos una unica nacidn Arabe, una nacidén - al igual que
las demas - con raices profundas, que no acepta la ocupacién, rechaza el
dominio extranjero e insiste en recuperar sus derechos legitimos a la tierra,
la riqueza y la dignidad.

La delegacidn del Iragq, basdndose en los principios humanitarios y
nacionales en los que cree, reafirma una vez mas el apoyo incondicional del
Iraq al pueblo palestino en su lucha para lograr el ejercicio de sus derechos
inalienables y apoyar la heroica intifada en los territorios ccupados contra
los ocupantes sionistas. Asimismo, consideramos que el conflicto ez muy

importante y que su solucidn consiste en poner fin a la ocupacién ilegitima
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por Israel de los territprios palestinos y otros territorios arabes.

El pueblo de Palestina debe lograr el ejercicio de su derecho a la libre
determinacidn y el establecimiento de su propio Estado independiente en su
tierra natural, con Al-Quds Al-Sharif como capital. Este es el unico camino
gue llevard a la regidn al logro de una paz, seguridad y prosperidad

duraderas. No existe otra alternativa,

Sr. GHAFOORZAI (Afganistdn) (interpretacidn del inglés):
El conflizto en el Oriente Medio tuvo como base la cuestidn de Palestina
durante casi medio siglo. Practicamente desde el comienzo de su existencia,
las Naciones Unidas se han comprometido a restaurar los derechos usurpados al
pueblo palestino para permitirle ejercer, al igual que a los demads pueblos del
mundo, su justo derecho a la libre determinacidn Yy el derecho a tener una
patria. Esta Organizacidén ain no ha observado un progreso considerable hacia
el logro de este objetivo. La agresidn israeli Y las fuerzas de ocupacidn han
sometido a una generacidn del pueblo palestino inocente a una situacidn
ilegitima y numerosos tipos de atrocidades. Sin embargo, el afo pasado surgid
cierta esperanza de que se realizarian progresos estables y a largo plazo
respecto de la cuestidn que nos ocupa. El nuevo clima libre de
enfrentamientos al abordar los problemas que prevalecen en el mundo actual se
fortaleceria en gran medida si se pusiera fin en forma pacifica y justa al
sufrimiento del pueblo palestino Y al estado de querra en la regidn.

Hace mas de un afio, en Madrid, se convocd la primera etapa de la
Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio. La comunidad mundial
en general celebré esta iniciativa Yy surgieron esperanzas respecto de un final
rapido de la cuestién palestina. Lamentablemente, tras un afio de didlogo y
numerosas rondas de negociaciones, el mundo atn no ha presenciado un progreso
verdadero y fundamental hacia la soiucidn de la terrible situacidn de
Palestina.

La delegacidén del Estado Islémico del Afganistdn aprecia la labor
realizada por el Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino y el Comité Especial encargado de investigar las practicas
israelies que afecten a los derechos humanos de la poblacién de los

territorios ocupados, asi como los servicios humanitarios que el Organismo de
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Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente (COPS) continia prestando al pueblo
palestino. Como miembro de la mesa del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino, el Afganistan continuara
desempefiando un papel activo con miras al logro de los objetivos del Comité.
Sin embargo, mi delegacidén observa con pesar que este afio, que marca también
el vigésimo quinto aniversario de la ocupacidn de Palestina por las fuerzas
isralies, las fuerzas de seguridad y militares dieron muerte a mas de
120 civiles palestinos. Mas de 5.000 palestinoes resultaron heridos, algunos
gravemente. El numero de detenidos y prisioneros no ha disminuido; en
realidad, hay mas de 25.000 palestinos en varios centros de detencidn y
prisiones de Israel y la Palestina ocupada., Ante todo esto, no nos queda otra
alternativa que la de contemplar con incredulidad y escepticismo las
intenciones del Gobierno israeli en su proceder respecto de los palestinos.
La falta de un verdadero progreso en las iniciativas de la Conferencia
Internacional de Paz sobre el Oriente Medio se basa un el hecho de que Israel
se negé a llevar a cabo la solucidn légica - y, agregaria, tUnica - de la
cuestion de Palestina, que es el reconocimiento del derecho inalienable del
pueblo palestino a la existencia de un L.tado palestino; en otras palabras, el
principio de tierra por paz. Ademads, el hecho de que Israel se haya negado a
acatar las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad
obstaculiza el progreso de las conversaciones de paz. Sobre todo, no ha
cesado el hostigamiento y la represién cada vez mayores por Israel del pueblo
palestino, sino que en realidad ha aumentado al punto dz llegar a la
demolicidn de viviendas y negocios pertemecientes a palestinos. Israel ha

continuado sometiendo al pueblo palestino a la tensidn fisica y psicoldgica.
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Mi delegacidn obserx9 con pesar estas atrocidades del Gobierno israeli ya
que en junio de 1992 la mayoria de los votantes de ese pais se-expidieron por
la paz y en contra de la viclencia. Se ha disipado el rayo de eaperanza que
provino de Israel en el pasado mes de junio, mixime cuando se aprecia que se
lo reemplaza gradualmente por las politicas oscuras y opresivas del pasado.
tAcaso no se trata de la paz para beneficio de todos los habitantes de la
regién? Cuando el mundo estid tratando de establecer su visidn de la paz, ipor
qué Israel pone su mirada en la destruccidn palestina y su dedo en el gatillo?

El Estado isldmico del Afganistdn, como heredero de un pais que fue
ocupado por una fuerza extranjera y privado de su libertad y de su dignidad
humann por espacio de 14 largos afios, comparte plenamente los sufrimientos de
los hernanos y hermanas palestinos. No sélo simpatizamos con ellos sino que
consideramos su lucha como nuestra. Mi delegacién adhiere a la idea de que
las Naciones Unidas debieran desempefiar un papel mas activo para lograr un
periodo de transicidn de gobierno propio seguido de un proceso que conduzca al
establecimiento de un Estado palestino independiente con Al-Quds Al-Sharif
(Jerusalén Oriental) como su capital. En virtud de las realidades histdricas
el Consejo de Seguridad tiene la responsabilidad de asegurar que el problema
de Jerusalén sea parte integrante de las actuales conversacionas de paz.

Al mismo tismpo que hacemos presente nuestro reconocimiento a las
Naciones Unidas, pedimos que se apliquen en su totalidad las resoluciones 672
(1990) y 681 (1990) del Comsejo de Seguridad. También creemos que estas
medidas serdn mejor atendidas si se destaca en Israel y en la Palestina
ocupada un equipo de observacidén de las Naciones Unidas. Como érgano
representativo de la comunidad mundial, las Naciones Unidas no pueden ni deben
permanecer indiferentes y en una actitud pasiva frente a tales abusos de
Israel. Hay pocos lugares en la Tierra donde hemos podido presenciar una
violacidn tan flagrante de los derechos de una nacién y en muy pocas
instancias podemos observar una inaccidn semejante de parte del Srgano mundial
en su conjunto para encarar una violacidn de las normas del derecho
internacional.

Abrigamos la esperanza de que el proximo Gobierno de los Estados Unidos,
que eatrard en funciones dentro de un mes, continde con energia la iniciativa
politica adoptada por el Gobierno actual estadounidense que condujo a la

convocacién de la Conferencia de Paz de Madrid. Esta iniciativa tiene la
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capacidad de establecer una base s6lida para la celebracidn de negociaciones
arabes-israelies con vistas al logro de una solucién justa, amplia y duradera
de la crisis del Oriente Medio.

Las negociaciones bilaterales iniciadas en Washington podrian
complementar la Conferencia de Paz de Madrid si hubiera una significativa
reciprocidad para la sinceridad y disposicidén de cooperacidn que exhibe la
parte arabe. Sin embargo, los intentos de Israel de postergar la oportunidad
pueden perturbar la atmésfera de confianza creada antes de dichas
negociaciones bilaterales. Un enfoque de esta indole prolongaria, sin duda
alguna, la situacion ilegal que se observa en el Oriente Medio al impedir todo
el proceso de paz.

Una vez mas la delegacidn del Estado Islamico del Afganistdn reitera su
pleno apoyo al derecho de los palestinos a la libre determinacidn y a temer su
Estado propio, y cree que no podrd haber paz en la regidn sin el
reconocimiento de este hecho. Pedimos a Israel que advierta la verdad de la
situacion y se sume a la comunidad internacional para celebrar sus éxitos
antes que su fracaso. Las Naciones Unidas por si solas no pueden dar cima al
objetivo de asegurar el derecho del pueblo de Palestina. Es la sinceridad de
sus Estados Miembros frente a los compromisos que emanan de su adhesidn a los
principios de la Carta y a las resoluciones de esta familia mundial lo que
podria permitir a nuestra Organizacidén servir eficazmente la causa de la
justicia, la paz mundial, el respeto de los derechos humanos, el progreso y la
dignidad humana.

Pedimos a Israel que tome conciencia del hecho de que no puede violarse e
ignorarse para siempre el derecho de los palestinos. Por consiquiente, antes
de la conmemoracidén del aniversario correspondiente a su medio siglo de
existencia, las Naciones Unidas deben asegurarse de que el pueblo palestino
vea garantizados sus derechos a la libre determinacién y al establecimiento de
su propio Estado palestino. De lo contrario, la celebracidén del quincuagésimo
aniversario de las Naciones Unidas constituird un fracaso en lo que atafle a la
cuestion de Palestina. Como Miembro de esta Organizacidn, Israel estd
obligado a respetar el llamamiento de mds de cuatro decenios de esta familia
mundial que le pide que coopere con el resto de los Estados Miembros para
permitir que las Naciones Unidas proclamen el éxito en cuanto a poner fin a

los 45 afios de la penosa historia de la causa palestina.
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Sr. AYEWAH (Nigeria) (interpretacidn del inglés): Desde 1948,
cuando la cuestion del Oriente Medio se planted por primera vez en la Asamblea
General, este 6rgano augusto llevé a cabo numerosos esfuerzos concertados a
fin de encontrar una solucidn politica justa y perdurable del problema. Los
diversos seminarios y conferencias sobre Palestina, junto con otros esfuerzos,
s6lo han ayudado a disefiar £érmulas para una paz justa y duradera en el
conflicto arabe-israeli, del mismo modo que han proporcionado la base para
iniciativas diplomaticas constructivas. Sin embargo, estos esfuerzos no han
podide alcanzar el objetivo deseado y, en consecuencia, la paz ha seguido
siendo evasiva para la regidn.

El fracaso en resolver la cuestidn palestina, que constituye una cuestidn
central en la situacidn del Oriente Medio, no ha hecho sino afactar
directamunte no sélo el proceso de paz y la estabilidad en la regién sino
también la paz y la seguridad internacionales. En este sentido, observamos
que las actividades del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables
del pueblo palestino y otros drganos pertinentes de las Naciones Unidas han
servido de respaldo del esfuerzo internacional por alcanzar una solucidn
pacifica del problema. Si bien la cuestidn palestina no ha encontrado aén una
solucidn duradera no podemos dejar de encomiar a estos S6rganos por su
perseverancia en el cumplimiento de sus responsabilidades asi como por sus
contribuciones al procezo de paz.

A medida que entramos en una nueva etapa de las relaciones
internacionales, caracterizada por un cambio que va del enfrentamiento a la
cooperacidn y somos testigos de la renovacién del compromiso por resolver
conflictos regionales de larga data, mi delegacidn cree que un arreglo amplio,
justo y duradero de la cuestidn palestina debe hallarse en la solucidn del
problema general del Oriente Medio. A este respecto, seguimos creyendo que la
solucidn de la cuestidn palestina asi cumo la del problema del Oriente Medio
sélo podran lograrse por medio de negociaciones que se basen en las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General de las Naciones Unidas y, en
particular, mediante la observancia de las resoluciomes 242 (1967) y 338
(1973) del Comsejo de Seguridad que, entre otras cosas, disponen el

acatamiento de los principios de la Carta de las Raciones Unidas.
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Nigeria apoya plenamente la retirada de las fuerzas armadas israelies de
los territorios arabes, la finalizacidn de todas las -reclamaciones y todos los
estados de beligerancia, y el respeto de la soberania, la integridad
territorial y la independencia politica de todos los Estados. Esperamos que
se logre un arreglo justo y razonable de la cuestidn, comenzando con la
devolucidn de los territorios ocupados, el restablecimiento de los derechos
legitimos del pueblo palestino a una patria y el desarrollo de una
coexistencia arménica entre arabes e israelies.

La busqueda de una paz duradera en el Oriente Medio debe basarse en los
principios establecidos del derecho internacional. Por eso, no podemos
aceptar la adquisicidn de territorios mediante la ocupacidén militar o el uso
de la fuerza. Vinculado con esto debe ir el respeto del derecho del pueblo
palestino a decidir sobre su propio futuro y a hacer sus propias elecciones,
que deben merecer el respeto de todos.

En el pasado reciente la comunidad internacional ha demostrado su claro
deseo de poner fin a los conflictos regionales en diversas partes del mundo.
El clima es propicio. Por lo tanto, resulta apropiado que la Asamblea
General, en cooperacidn con el Consejo de Seguridad, luche por alcanzar estos
objetivos de la manera mas rapida posible.

Mi delegacidén viene apoyando desde hace mucho tiempo el arreglo pacifico
de la cuestién palestina, y ahora que un nuevo espiritu de cooperacidn
internacional estd creando condiciones favorables para las negociaciones
directas entre las partes interesadas, espera sinceramente que todas las
partes hagan uso de esta oportunidad para llagar a una reconciliacidn.
Instamos a todas las partes a que aprovechen las iniciativas que se estdn
llevando a cabo actualmente con los auspicios del Gobierno de los Estados
Unidos, ademas de las que realizan las Naciones Unidas, para alcanzar un

arreglo completo de la cuestidn palestina.

Sr, HATANO (Japén) (interpretacidén del inglés): Recordaremos a 1992
como un aflo de esperanza y de frustracidn. Los pueblos de todo el mundo
abrigaron grandes esperanzas de que, con el fin de la guerra fria,
prevaleciera la democracia. Pero este optimismo se ha visto ahora atemperado

por las tragicas rivalidades étnicas en la antigua Yugoslavia, en Somalia y en
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otros lugares. No obstante, en algunas regiones existen ain visos de
esperanza de que las diferencias de larga data finalmente se resuelvan.

Me atrevo a creer que el Oriente Medio es justamente una de esas
regiones. Me siento alentado por el hecho de que se haya mantenido el impulso
creado en la histdérica Conferencia de Madrid del afio pasado. Si bien el ritmo
podria no parecer tan rdpido como hubiéramos deseado, continidan las
conversaciones de paz bilaterales y multilaterales y las partes ahora estan
comprometidas en un didlogo sustantivo. E1 Japdn piensa que el proceso de paz
en marcha ofrece una oportunidad valiosa para instaurar una paz global, justa
y duradera en el Oriente Medio. Todos debemos esforzarmos para legrar que esa
opertunidad no se pierda.

El Japon estd decidido a desempefiar un papel activo en el proceso de paz
del Oriente Medio. En realidad, hemos participado en las tareas de los cinco
grupos de trabajo y del comité directivo creado en las conversaciones de
Moscd, en la creencia de que estos esfuerzos facilitardn y también
complementaran las conversaciones directas entre las partes interesadas.
Nuestro pais ha participado de manera especialmente activa en el grupo de
trabajo sobre el medio ambiente, del cual es un coorganizador principal, y en
los grupos de trabajo sobre desarrollo econdémico regional, recursos hidricos y
refugiados, de los cuales también somos coorganizadores.

Ademds, el Japén esta tratando de promover un clima positivo para las
conversaciones de paz. Como parte en este esfuerzo, ha invitado recientemente
a personalidades influyentes de la regidn, incluyendo al Ministro de
Relaciones Exteriores de Siria, Faroug Al-Sharaa, y al Sr. Hari Al-Hassan,
asesor politico del Presidente de la Organizacidén de Liberacidn de Palestina
(OLP), para ilevar a cabo un franco intercambio de opiniones sobre el progreso
del proceso de paz.

Durante mucho tiempo el Japdn ha insistido en que los esfuerzos
tendientes a lograr un arreglo pacifico del conflicto del Oriente Medio, cuyo
niicleo es la cuestidn palestina, deben basarse en las resoluciones 242 (1967)
y 338 (1973) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y en el derecho
del pueblo palestino a la libre determinacién. Nuestro pais sequira
contribuyendo al proceso de paz, de conformidad con esas resoluciones, Yy

espera que el proceso de paz en curso, en el que se estd discutiendo sobre la
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autonomia interina de los palestinos como tema principal del programa,
conduzca a la libre determinacidon. El Japdn insta al-pueblo palestino a que se
prepare para esa autonomia interina mediante el fortalecimiento de la
solidaridad e integridad de su comunidad. Nuestro pais estd dispuesto a
cooperar con sus esfuerzos para alcanzar esa meta. Sin embargo, ademas de los
esfuerzos en pro de una mayor solidaridad, el pueblo palestino necesita llevar
a cabo otros preparativos para su autcnomia. Por ejemplo, el establecimiento
de las instituciones necesarias para la asuncidén de la autonomia interina
requerird la asistencia de personal administrativo capacitado. BEn respuesta a
esta necesidad urgente, el Japdn ha ofrecido un programa de capacitacidn
administrativa especial para el pueblo palestino y ahora esta dispuesto a
mejorarlo.

No obstante, hasta que se logre un arreglo pacifico, en los territorios
ocupados debe cumplirse estrictamente el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a
la proteccién de personas civiles en tiempo de gquerra. Asi, el Japén reitera
su llamamiento a las autoridades israelies para que adopten medidas a fin de
asegurar el respeto de los derechos humaros y mejorar las condiciones
econdmicas y sociales en los territorios ocupados. Instamos firmemente a
todas las partes a que se abstengan de realizar actividades que pudieran poner
en peligro el proceso de pas.

Para concluir, deseo reiterar la esperanza del Japdn de que las partes
interesadas cooperen en un enfoque gradual y tomen medidas positivas para
disipar la desconfianza y promover la confianza entre ellas. E1 Japén
continuard trabajando con todas las partes de buena voluntad Y., una vez que se
haya logrado un arregloc de paz, apoyaremos el proceso de consolidacidn de la

paz y la recuperacién econémica de la regidn palestina.
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Sr. NYAKYI (Republica Unida de Tanzania) (interpretacidén del
inglés): El1 conflicto arabe-israeli se ha convertido en los ultimos 45 afios
en un problema tan complejo y espinoso que en un debate de este tipo siempre
se hace necesario recordar donde empezé. La causa profunda del problema es la
denegacidn al pueblo palestino de sus derechos legitimos; antes que nada su
derecho a la libre determinacion, inclusive el derecho a dirigir sus propios
asuntos, a la independencia y al establecimiento de un Estado en su patria; el
derecho de las poblaciones desplazadas a regresar a sus hogares; el derecho de
una poblacion desposeida a la restitucidn de sus bienes o a la indemmizacidn
por su pérdida. Todas las demds manifestaciones del conflicto arabe-israeli
arrancan de la continua injusticia gue el pueblo palestino ha tenido que
soportar durante los dltimos 45 afios. Si no se recuerda constantemente esto,
la tentacidn de aceptar soluciones parciales se vuelve demasiado fuerte Y
atractiva como para resistirla.

Desde hace mucho tiempo se ha aceptado que las Naciones Unidas tienen una
responsabilidad especial en cuanto a encontrar una solucidén justa y duradera
al conflicto. Ademas de la responsabilidad que emana de su Carta sobre el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, el conflicto es
consecuencia directa de una medida de las Naciones Unidas. No hay ninguna
razén, a esta altura de la historia del conflicto, para enzarzarnos en un
debate sobre la justeza o no de la resolucida 181 (II) de 1947, popularmente
conocida como la resclucién de particidén. Lo mas importante y constructivo en
este momento es deshacer los entuertos cometidos después de dicha decisidn v,
ulteriormente, y mas importante, laborar por la realizacidn de su objetivo
original: el establecimiento de dos Estados em la regidn, esto es, el Estado
de Israel y el Estadc de Palestina. Esto es lo minimo que las Naciones Unidas
pueden hacer para emmendar el agravio hecho al pueblo palestino y sostener un
gran principio consagrado en la Carta: el derecho de los pueblos a la libre
determinacién y la independencia.

La denegacion a los palestinos de su derecho a la libre determinacidén no
ha sido la Unica injusticia que se les ha infligido. Antes de 1967, las
actividades de las Naciones Unidas se dirigian primordialmente a que se
aplicaran numerosas resoluciones por las que se pedia el respeto del derecho
de los palestinos desplazados a regresar a sus hogares y a recibir una

indemnizacidén por las pérdidas resultantes de los actos de los israelies.
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Estas resoluciones siguen sin aplicarse. Todos los afios desde su
establecimiento en 1975, el Comité para el ejercicid®de los derechos
inalienables del pueblo palestino presenta un informe completo sobre su

labor. Como se manifiesta en los parrafos 22 a 30 del informe de este ano
{(A/47/35), de fecha 19 de noviembre de 1992, que provoca una lectura
lacerante, la inteasificacidn de las violaciones masivas de los derechos
fundamentales y las libertades del pueblo palestino infligidas durante 25 aflios
de ocupacidn israeli son una conocida letania de actos de opresidén y represidnm
de una Potencia ocupante a la que poco le importan los principios de la Carta '
de las Naciones Unidas, el derecho internacional ni la opinidn piblica
mundial. Mientas persistan estas reprensibles praicticas israelies en los
territorios ocupados, seguird sonando a hueco el proclamado deseo de Israel de
hacer la paz y vivir pacificamente con sus vecinos palestinos.

Para demostrar su deseo de paz, la Organizacidén de Liberacidn de
Palestina (OLP) ha cedido posiciones para avenirse con Israel. En 1988 la OLP
ofrecié a Israel la rama de olivo, reconociéndole su derecho a existir. Pese
a la falta de reciprocidad de Israel, la oferta aun es valida. La negativa de
Israel a que la OLP participe en las conversaciones multilaterales en curso es
un ejemplo mas de un pais que sigue viviendo en el pasado mientras el mundo ha
avanzado. Por otra parte, al aceptar menos que su legitimo papel en el actual
proceso de paz, la OLP ha dado otra muestra de su deseo de paz. Mi delegacidn
quisiera felicitar a la OLP por su inquebrantable adhesidén al proceso de pasz.
Aprovechamos esta oportunidad para hacer un serio llamamiento a Israel para
que retribuya este gesto de un auténtico deseo de dejar atras el pasado.

Un obstaculo importante a la paz en el Oriente Medio ha sido la
controvertida politica de establecer asentamientos judios en los territorios
ocupados. Mas que ninguna otra cosa, esta politica ha servido para recordar
constantemente al pueblo palestinc su peor temor: que Israel no tiene
intencidén de retirarse de los territorios ocupados. Celebramos el cambio en
esta politica anunciado por el nuevo Gobierno israeli inmediatamente de
iniciadas sus funciones. Felicitamos a los Estados Unidos de América por
alentar este cambio y al nuevo Gobiernc por el valor que ha demostrado en
hacer el cambio. Les instamos a que laboren para que el cambio lleve a que
se detenga permanentemente la construccidn de asentamientos judios en los

territorios ocupados.
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Como 1o ha demostrado la coantroversia sobre ia politica de asentamientos,
la tierra ha estado en el \fentro de la cuestién de Palestima y, en realidad,
del conflicto arabe-israeli. La falta de aceptacién por parte de anteriores
Gobiernos israelies del principio de tierra por paz fue un factor importante
para socavar el proceso de paz. El nuevo Gobierno israeli merece que se le
felicite por aceptar el principio. No estd muy clarc en qué medida este
cambio afectard al territorio palestino, pero es ua cambio muy bien recibido
que estamos segquros hara un aporte positivo al proceso de pasz.

Delegacidn tras delegacién ha repetido desde esta tribuna que es una
ilusidn que nadie crea que puede encontrarse una solucidn justa y duradera al
conflicto arabe-israeli sin encarar adecuadamente el problema de Palestina.
Los elementos de un arreglo general del conflicto, segin se establecen en la
resolucion 43/176, de 15 de diciembre de 1988, de la Asamblea General Y
reafirmados en resoluciones ulteriores, son tan conocidos que no es necesario
que me explaye sobre ellos aqui. Incluyen, primero, el retirc israeli de los
territorios palestinos ocupados desde 1967, inclusive Jerusalén, y de los
demds territorios arabes ocupados, como se dispone en las resoluciones 242
(1967) y 338 (1973); segundo, la seqguridad de todos los Estados ds la region,
inclusive Israel; tercero, encontrar una solucidén permanente al problema de
los refugiados palestinos de conformidad con la resolucidn 194 (III), de 11 de
diciembre de 1948, de la Asamblea General, y resoluciones ulteriores; cuarto,
el desmantelamiento de los asentamientos israelies en los territorios
palestinos y otros territorios arabes ocupados desde 1967, y, quinto, la
garantia de la libertad de acceso a los Santos Lugares y los edificios y
sitios religiosos.

En persecucion de estos objetivos, instamos a los participantes en las
actuales conversaciones multilaterales sobre el Oriente Medio a que tengan
presente el caradcter cemtral de la cuestién de Palestina, en particular la
clamorosa necesidad de una patria para el pueblo palestino, que tanto ha
sufrido. Asi como, después de la sequnda guerra mundial, el mundo no podia
eludir la obligacidn de encontrar una patria para la poblacién judia rechazada
Yy perseguida, tampoco puede eludir hoy su responsabilidad de Qar una patria al

pueblo palestino.
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La complejidad del conflicto arabe-israeli exige una solucidén amplia. Es
por ello que muchas delegaciones, ertre ellas la mia, han apoyado
. constantemente la propuesta de larga data de celebrar una Conferencia
Internacional de Paz sobre el Oriente Medio bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, con la participacidén de todas las partes en el conflicto, incluida 1la
Organizacidén de Liberacién de Palestina (OLP), legitimo representante del
pueblo palestino, y los miembros permanentes del Consejo de Seguridad.
Practicamente todos han aceptado la solidez de esta propuesta. Sin embargo,
no ha podido hacerse realidad debido al veto constante de Israel. El mundo ha
llegado a creer que la Conferencia de Madrid era el comienzo de un proceso que
traia consigo la perspectiva de una Conferencia Internacional de Paz sobre el
Oriente Medio. Esta perspectiva explica el apoyo abrumador de la comunidad
internacional que la propuesta ha concitado y sigue concitardo. No obstante,
poco es lo que se ha logrado, excepto conseguir que las partes se reunieran.
Nos hemos acostumbrado tanto al statug quo en el Oriente Medio que no nos
sorprende la concliusidn seilalada en el parrafo 5 del informe del Secretario
General (A/47/716) de 27 de noviembre de 1992. Como ocurrié el afio pasado y
el anterior, el Secretario General se vio obligado a concluir una vez mas que
no existe acuerdo suficiente que permita la convocacién de una Conferencia
Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, segin fuera contemplada por las
Naciones Unidas.

La unica sefial auspiciosa en el informe, que mi delegacidén acoge con sumo
beneplacito, es la designacidén del Embajador Chinmaya Gharekhan, de la India,
como Representante Especial del Secretario General en las conversaciones en
curso. Confiamos que el Embajador Gharekhan podra aportar su vasta y probada
experiencia y sus admirables dotes de diplomdtico a fin de mejorar la
situacidon frustrante en el Oriente Medio.

A pesar de que hasta el momento no ha habido progresos en las
conversaciones, hay varios factores que favorecen el proceso de paz: el fin
de la guerra fria, la asuncidén de un nuevo Gobierno en Israel, la voluntad
continua de la OLP de permanecer en el proceso a pesar de las numerosas
frustraciones, la disposicién de los vecinos de Israel de entablar
negociaciones con este pais, = 1la aceptacidn creciente del papel cada vez mas
importante de las Naciones Unidas en la solucidn de conflictos; todos estos

factores crean un clima favorable para la paz en el Oriente Medio.
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Instamos a los participantes en las zctuales conversaciones a aprovechar
este clima a fin de esforzarse, con determinacidn, para poner fin al antiguo y

doloroso problema del Oriente Medio.

Sr. BENJELLOUN-TOQUIMI (Marruecos) (interprstacidén del francés): La
Asamblea General examina la cuestidn de Palestina en una época en que se estan
produciendo cambios en la escena politica internacional, el enfrentamiento da
lugar a la cooperacidn y se manifiesta la voluntad auténtica de resolver los
conflictos regionales mas persistentes. Los acontecimientos positivos de los
ultimos afios en el plano intsrnacional ofrecen la ocasidn singular de superar
el estancamiento del problema del Oriemte Medio, regidn considerada como uno
de los focos de tensidn mas delicados y una de las mas serias amenazas a la
Paz y la seguridad internacionales.

La cuestion de Palestina ha sido y sigue siendo motivo de constante
preocupacién para toda la comunidad internacional. Se trata, en efecto, de la
situacidn de un pueblo que ha padecido sufrimientos, destruccidn Y
humillaciones tales que las palabras y los discursos no alcanzan a describir.
El peregrinaje de este pueblo desposeido de su tierra, privado de los derechos
fundamentales de la persona humana y de sus aspiraciones legitimas a la
dignidad y la identidad nacional propia constituye una afrenta, inaceptable
para la humanidad, a los valores mas sagrados de los que las Naciones Unidas
son depositarias.

Sin embargo, hace decenios que nuestra Organizacidn despliega esfuerzos
incansables y da a conocer resoluciones, decisiones, informes y exhortaciones
de todo tipo. Perc, lamentablemente, todos estos gestos de buena voluntad 4
todas estas manifestaciones de sabiduria y tino politico se han enfrentado a
la intransigencia de Israel, que continda con su pelitica de ocupacién y
represidn, con total desprecio por la voluntad de la comunidad internacional.

No obstante, la determinacién y el valor del pueblo palestino siguen
inquebrantables, al igual que su compromiso de asumir plenamente sus
responsabilidades en el seno de la comunidad internacional. La intifada, una
de las manifestaciones mas emotivas de la angustia y la desesperacidén pero,

sobre todo, de la firme voluntad del pueblo palestino que aspira a la justicia
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y al ejercicio de sus derechos inalienables, entre ellos el derecho a la
creacion de su Estado en su propio territorio, ha concitado el aprecio de toda
la comunidad internacional y ha demostrado que un pueblo fiel a su dignidad y
su libertad no puede ser sometido para siempre.

A pesar de su admirable coraje, el pueblo palestino sigue sufriendo bajo
la ocupacidn; no sera posible poner fin a este sufrimiento a menos gque se
garantice al pueblo palestino una proteccidén internacional adecuada, de
conformidad con las disposiciones del Cuarto Convenio de Ginebra de 1949
relativo a la proteccién de personas civiles en tiempo de guerra, que Israel
tiene la obligacidn de acatar.

A pesar de todos los sacrificios que ha hecho su pueblo, la direccidn
palestina, a través de medidas concretas, ha dado muestras de sabiduria y
moderacidn, al dar prioridad al didlogo y a la negociacidén con miras a una
solucidon justa y duradera. Por ello, el 15 de noviembre de 1988 el Consejo
Nacional de Palestina adoptd iniciativas histdricas, entre ellas la
proclamacidén del Estado de Palestina y el compromiso de aceptar,
especialmente, las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de
Segquridad, como base de cualquier arreglo.

Pensabamos entonces que la moderacidn y el sentido de responsabilidad
demostrados, una vez mas, por los dirigentes palestinos deberian abrir el
camino a una nueva era de entendimiento, tolerancia y respeto mutuo en esta
martirizada regidén del Oriente Medio. De todas formas, era preciso que la
otra parte aprovechase esta oportunidad y diese pruebas de realismo y buen
sentido, y se dedicara con seriedad a establecer relaciones de paz y buena
vecindad.

El afio pasado, cuando decidié participar en la Conferencia de Paz de
Madrid, el Consejo Nacional Palestino adoptdé una posicidn constructiva y
demostré, una vez mds, su voluntad sincera de sentar las bases para una
solucidon justa y duradera de la cuestién de Palestina. Por su parte, los
paises drabes, conscientes de su responsabilidad y deseosos de que se
instaurara una era de paz y justicia en la regidn, durante todo el proceso han
abordado las negociaciones con el pragmatismo y la voluntad politica
necesarios de que ya habian hecho gala en las Cumbres arabes de Fez en 1982 y
de Casablanca en 1985 y 1989.



Espaifiol A/47/PV.77 ~Touimi
AG/16/mr ~64-65~ Marruecos

Los acontecimientos politicos que tuvieron lugar recientemente en Israel
reforzaron nuestra esperanza y nuestra conviccidn de que se habia puesto en
marcha una nueva dindmica de paz. Lamentablemente, esa esperanza s@ ha visto
defraudada por los actos de la Potencia ocupante que todavia, a pesar de las
promesas y los compromisos asumidos, no ha renunciado a su politica de
establecer asentamientos en forma metddica y acelerada en los territorios

arabes ocupados.
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El caradcter ilicito de esta politica no ayuda al proceso de paz comenzado
un afio atrds. Indudablemente, las tentativas por imponer el hecho consumado
sobre el terreno por medio de las modificaciones fisica, demografica y
geografica del territorio arabe ocupado, incluida Al-Quds Al-Sharif,
representan un serio obstdculo a cualquier iniciativa de paz y una permanente
fuente de conflicto en la regidn.

En este contexto la condicién de la Ciudad Santa de Al-Quds, cuna de tres
religiones, debe salvaguardarse de conformidad con la voluntad de la comunidad
internacional que ha consideradc en numerosas ocasiones que todas las medidas
y disposiciones legales o administrativas adoptadas por Israel sobre esta
Ciudad Santa son nulas y sin fuerza legal.

En esta materia el Comité Al-Quds de la Organizacidn de la Conferencia
Islamica, presidido por Su Majestad el Rey Hassan II de Marruecos, no escatima
esfuerzo alguno para la conservacidn y salvaguardia de la auténtica identidad
de la Ciudad Santa y de su patrimonio espiritual.

Su Majestad el Rey Hassan II ha subrayado el caridcter especial de dicha
Ciudad durante su discurso del 31 de enero de 1992 ante el Consejo de
Seguridad:

"Comprendemos que los Santos Lugares que se encuentran en esa Ciudad

revisten una importancia primordial para musulmaneg, cristianos y

judios. Por ello, la parte arabe e isldmica ha hecho gala de un espiritu

abierto en todas las reunicnes en que ha participado y en particular en

la Conferencia Cumbre de Fez en 1982, demostrando de ese modo su animo de
cooperacién y dando los primeros pasos hacia la parte contraria. Sin
embargo, con gran pesar vemos que este espiritu abierto y las iniciativas
adoptadas para lograr gque se implantara la paz obtuvieran como respuesta
el inmovilismo politico, la rigidez de las posiciomnes, el recurso a la

fuerza y la exacerbacién de las tensiones.” (S/PV 4 a -40)

Hace mds de un afio el proceso de paz comenzado en Madrid por iniciativa
de los Estados Unidos de América y la ex Unidn Soviética despertd la inmensa
esperanza de una solucidn global a la crisis del Oriente Medio en general y a
la cuestidn de Palestina en particular.

El Reino de Marruecos ya habia tenido ocasidn de manifestar su optimismo

acerca de las perspectivas de dicha conferencia y reitera hoy su apoyo a dicho
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proceso que permitié el didlogo y la apertura de negociaciones entre todas las
partes del conflicto.

Vemos la participacidon de las Naciones Unidas en el proceso como una
contribucién positiva a la bisqueda comin de una solucidén justa y duradera para
el problema. No obstante lamentamos que, tras mas de un afio de negociaciones,
este proceso no haya llegado hasta el momento a ningin resultado positivo,
especialmente en lo atinente a las cuestiones esenciales del problema palestino,
o sea a la aplicacidn de los términos de las resoluciones 242 (1967) y
338 (1973) que consagraron el principio fundamental de tierra por paz.

Ya es momento de ir mas alld de objetivos de corto alcance para mirar
claramente hacia el futuro. Ya es momento de restablecer la fe de los pueblos
de la regidn y de abrirles perspectivas nuevas de prosperidad y tranquilidad a
fin de que puedan persistir en su inestimable contribucidén al progreso de la

humanidad.

Sr., ZAMORA RODRIGUEZ (Cuba): Una vez mds, después de tantos afios de
consideracidén, la Asamblea General tiene ante si la cuestidn de Palestina,
elemento central del conflicto del Oriente Medio y de cuya solucidén depende el
establecimiento de una paz justa y duradera en esta regidn vital del mundo.

Es necesario sefialar que si la cuestidn de Palestina continiia pendiente de
una solucién y demandando la atencidn de esta Asamblea, ello se debe a la
intransigencia de las autoridades israelies. Han sido ellas quienes,
estimuladas por la displicencia de muy poderosos Miembros de esta Organizacidn
que les brindan apoyo de todo tipo, se dan el lujo de ignorar las numerosas
resoluciones de esta Asamblea y del Consejo de Sequridad encaminadas bien a la
restitucion de los derechos inalienables del pueblo palestino, incluido el
derecho a establecer su propio Estado, o al fin de las practicas represivas y
discriminatorias utilizadas por Israel contra los palestinos y otras poblaciones
arabes en los territorios ocupados. De igual modo han sido ignorados los
1lamados a la proteccion de la poblacidén palescina bajo la ocupacién israeli y
al cumplimiento como Potencia ocupante de sus obligaciones segin el Cuarto
Convenio de Ginebra de 1949, asi como con vistas a la solucidn definitiva
del conflicto del Oriente Medio sobre la base de las resoluciones 242 (1967)

y 338 (1973) del Comsejo de Seguridad y del principio de tierra por paz.
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En tal sentido es bien conocido como en estos tiempos en que el Consejo
de Seguridad ha mantenido una actividad mds intensa que nunca antes, a veces
en demasia, y ha hecho valer sus prerrogativas ante otras situaciones que ha
confrontado la comunidad internacional, ese mismo érgano se ha mostrado sin
embargo incapaz de actuar con igual decisién respecto de éste, el mas viejo
conflicto en el que las Naciones Unidas tienen una vinculacidn natural y en
relacidén con el desafio de Israel por la voluntad internacional y las
decisiones del propio Consejo.

No es secreto para nadie en esta Sala que esa doble moral =2n la actuacidn
del Consejo de Seguridad no es en absoluto ajena a la utilizacidn impropia que
hacen de é1 algunos de sus Miembros Permanentes, valiéndose de tal condicidn y
del ominoso poder de veto que detentan en ese Srgano, para servir a sus
propios intereses estratégicos y proteger a Israel.

Todos recordamos que cuando la Asamblea se reunia para considerar este
tema un afio atras, acababa de darse inicio a un proceso de negociaciones, la
Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, auspiciada por los
Estados Unidos de América y la entonces Unidn Soviética que, si bien se
predicaba sobre la base de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del
Consejo de Sequridad, dejaba a las Naciones Unidas virtualmente al margen del
proceso. Aungque muchos albergdbamos entonces dudas respecto de las
posibilidades de éxito de esta iniciativa, se nos asequraba que era la ruta
idénea y acorde a los nuevos tiempos para avanzar de manera rapida y segura
hacia una paz duradera en el Oriente Medio, en aras de la cual se nos pedia
que, en esencia, pospusiésemos todo otro esfuerzo por parte de nuestra
Organizacidn.

Al reunirnos hoy, si bien las Naciones Unidas han logrado una modesta
cuota de participacidén en el proceso con la presencia del Representante
Especial del Secretario General, el muy distinguido, capaz y habil Embajador
de la India, Sr. Chinmaya Gharekhan, en las conversaciones multilaterales que
dentro del mismo se llevan a cabo, podemos constatar igualmente la falta de
progresos concretos debido al mantenimiento por Israel de la misma
intransigencia que ha demostrado en otros contextos.

La falta de resultados tangibles hasta la fecha no es precisamente un
dato alentador, pero deseariamos que de a.guna forma se cortase el nudo

gordiano que ha impedido hasta hoy el avance de una solucidén amplia, justa y
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duradera del conflicto del Oriente Medio y se avanzase de manera efectiva, por
lo que no queremos adelantar juicios que pudiesen parecer apresurados. Sin
embargo, somos también del criterio de que las Naciones Unidas deben
intensificar su actividad y participacidn para contribuir al avance del
proceso de negociaciones, puesto que nuestra Organizacidn tieme una relacidn Yy
una responsabilidad histdricas respecto de la cuestidn de Palestina como
eiemanto central de ese conflicto de las que no puede desentenderse ni debe

abandonar.
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Mi delegacidn continiia siendo partidaria, asimismo, de la convocacidn en
el momento oportuno de una Confereancia Internacional de Paz sobre el Oriente
Medio segin los términos previstos en el parrafo 2 de la parte dispositiva de
la resolucidn 46/75 de la Asamblea General.

Por otra parte, pemsamos que la Asamblea deberia demandar del Consejo de
Seguridad la aplicacidn de sus propias resoluciones relativas a la cuestidn de
Palestina, incluyendo aquellas referidas a la seguridad y proteccidn de 1la
poblacion en los territorios palestinos ocupados, incluida Jerusalén, y el
cumplimiento por Israel en este sentido de sus obligaciones como Potencia
ocupante.

El pueblo palestino, representado dignamente por la Organizacidn de
Liberacion de Palestina (OLP), continida siendo victima del atropello de sus
mas fundamentales derechos Y es el deber ineludible de las Naciones Unidas
trabajar para permitirle ejercitar plenamente sus derechos, incluido el de
establzcer su propio Estado, asi como para darle la proteccidén de que esta
necesitado por las crueles condiciones que le ha impuesto la Potencia ocupante.

La cuestidon de Palestina es el centro mismo del conflicto del Oriente
Medio. La paz en esta regidn es indivisible y debe basarse en una solucidn
integral, justa y duradera de dicho conflicto, bajo los auspicios de las
Naciones Unidas y mediante medidas que garanticen la total e incondicional
retirada de Israel de los territorios de Palestina que ocupa desde 1967,
incluida Jerusalén, y de los demds territorios arabes ocupados, incluidas las
Alturas del Golan, cuya anexidn por la Potencia ocupante es totalmente ilegal
Y, por consiguiente, debe considerarse nula y sin valor juridico alguno.
Igualmente debe ponerse fin a la ocupacién de los territorios em el sur del
Libano en consonancia con la resolucidn 425 (1978) del Consejo de Seguridad.

A la par que se realizan esfuerzos para hallar una solucidn negociada al
conflicto del Oriente Medio, contintan las practicas racistas y
discriminatorias de Israel contra la poblacidén autdctona en los territorios
palestinos y otros territorios arabes ocupados, précticas que violan los
legitimos derechos de los habitantes de esos territorios. Israel prosigue
también su politica expansionista que constituye una amenaza para el

mantenimiento de la paz y la sequridad en esa regién. Ninglin Estado deberia
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asistir al régimen israeli mientras esa politica y tales practicas continiden
en abierto desafio a las Naciones Unidas y en franca violacidén del derecho
internacional.

De la voluntad colectiva que mostremos en este propdsito deper<=ra ea
gran medida el futuro del pueblo palestino, con el cual todos los Estados
representados en esta sala tenemos una inconmensurable deuda de admiracidn y

responsabilidad.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Hemos escuchado al
dltimo orador en el debate sobre este tema. La Asamblea examinard los
proyectos de resolucidn que se presenten bajo el tema 30 del programa en una

fecha posterior que se anunciarid en el Diario.

Se levanta la sesidn a las 12,55 horas.





